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Health, Safety & Pet Fair  Saturday, June 9th, 10:00 a.m., Jane Addams Park

Mark your calendars and join us for all of these super events!  All events are free with the exception of food and drink items.  See page 10 for details.

FridAy CloSureS:  City Hall and all department offices are closed every Friday.  However, all parks, Bollinger Gymnasium and 
Harold E. Hofmann Community Center are open.  Harold E. Hofmann Community Center has abbreviated hours each Friday and Saturday.

June 25 – AuguSt 24:  Rogers/Anderson Park will be closed from 10:00 a.m. to 6:00 p.m. Monday – Friday due to the City’s summer 
day camp program being is session.  Parks hours will be 6:00 p.m. to 8:00 p.m.

June 25 – July 20:  William Green Park will be closed from 10:00 a.m. to 4:00 p.m. Monday – Friday due to summer school being in 
session.  Park hours will be 4:00 p.m. to 8:00 p.m.

indePendenCe dAy, WedneSdAy, July 4th:  In observance of Independence Day on Wednesday, July 4th, all City departments 
and administrative offices will be closed, with the exception of park facilities and Bollinger Gymnasium.  All parks and Bollinger Gymnasium 
will observe holiday hours, 10:00 a.m. to 5:00 p.m.

For a full schedule of recreation facility and department hours, please see back cover.

Health, Safety and Pet Fair  
Shakey Quakey School House earthquake 

simulator.  This house rocks!

Health Safety and Pet Fair  
I got my shots and I am licensed, 

how about the rest of you!

Health Safety and Pet Fair  
I want my shots now,  
I want to be healthy!

Health, Safety and Pet Fair  
Friendly sheriff’s police dog taking a  

break and enjoying the attention.

Summer Holiday Closures and Holiday Recreation Facility Hours

City-Wide Special Events Calendar

Saturday, September 15, 11 am
Jane addams park, 15114 Firmona Ave., Lawndale, CA 90260 

annual Lawndale6th

BLUES FEStivAL
mark your calendar 
and join us for this free 
event.  Food available for 

purchase.  Bring lawn chairs, 

blankets and sunscreen.  No 

alcohol!  Canopies, umbrellas, 

and other portable  shade 

equipment must be located in 

the canopy zone or be taken 

down once the festival begins.

Manhattan Beach Blvd

Marine Ave

W 149th St

W 152nd St

W 153rd St
W 153rd St

Grevillea Ave

M
ansel Ave

Kingsdale Ave

Firm
ona Ave

Condon Ave

W 153rd Pl

W 154th St

W 156th St

Marine Ave

Manhattan
Beach Blvd

Hawthorne Blvd

Inglewood Ave

Jane Addams 
Middle 
School

Jane Addams 
PARK

rockin' bLueS in LawndaLe

11:00 a.m.  Brooks Project Featuring Gregg Wright 12:15 p.m.  Awesome Blue

2:45 p.m.  Electric Caravan1:30 p.m.  Lawndale Blues Boys 4:00 p.m.  Moondogg
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Class and Program Registration Information
Pre-registration is recommended for all classes and programs.  Classes and programs 
may have enrollment limits; space may or may not be available on first class date.   
Registrations for the following classes and programs begin Tuesday, May 29th, and will be 
accepted exclusively at the Harold E. Hofmann Community Center, second floor reception 
office.  Walk-in program registration hours and acceptable forms of payment are as 
follows:

 Monday   – Thursday, 7:30 a.m. to 5:30 p.m.  Cash, personal checks, money orders, cashier’s 
checks, credit and debit cards.  Visa, MasterCard, Discover and American Express 
accepted.

 Monday – Thursday, 5:30 p.m. to 7:30 p.m.  Credit and debit cards only.  Visa, MasterCard, Discover and American Express accepted.   
 Fridays, 7:30 a.m. to 3:30 p.m.  Credit and debit cards only.  Visa, MasterCard, Discover and American Express accepted.  
 Saturdays, 10:30 a.m. to 1:30 p.m.  Credit and debit cards only.  Visa, MasterCard, Discover and American Express accepted.  

Register Online!  Registration for classes and programs can also be completed 365/24/7 online at the 
City’s website.  To access the online registration tool, use the following steps: 1) access the home page 
at www.lawndalecity.org; 2) mouse over the Government tab; 3) mouse over the Department tab;  
4) mouse over and click on the Community Services link in the drop down menu; and  
5) click on   Please be aware that there is a service charge when registering for programs 
online.  More registration and program information can be obtained by contacting the Community 
Services Department during normal operating hours.  See page 16 for community center operational  
hours.

Create an Account!  You can also create an account by following the same steps above; however, clicking on 
  

Community ServiCeS 
dePArtment neWS
The Community Services Department 
is located within the Harold E. Hofmann 
Community Center located at 14700 Burin 
Avenue and can be reached by calling  
(310) 973-3270 during normal operating 
hours.  See page 16 for community center 
operational hours.  

2018 Summer Recreation Classes and Programs

CulturAl dAnCe ClASSeS

Act. # Class Name Dates Day Time Ages Fee Location Instructor

4281 Mexican Folklore for Beginners, 
Session I

July 2 – July 23* Mon/Wed 4:00 to 5:00 3+ $35** CC DR M. Alvarez

4276 Mexican Folkloric for Beginners, 
Session I

July 2 – July 23* Mon/Wed 5:00 to 6:00 3+ $35** CC DR M. Alvarez

4282 Mexican Folkloric for Intermediate, 
Session I

July 2 – July 23* Mon/Wed 6:00 to 7:00 6+ $35** CC DR M. Alvarez

4278 Mexican Folkloric for Advanced, 
Session I

July 2 – July 23* Mon/Wed 7:00 to 8:00 7 - 18 $35** CC DR M. Alvarez

4273 Mexican Folklore for Beginners, 
Session II

July 25 – August 15 Mon/Wed 4:00 to 5:00 3+ $35** CC DR M. Alvarez

4275 Mexican Folkloric for Beginners, 
Session II

July 25 – August 15 Mon/Wed 5:00 to 6:00 3+ $35** CC DR M. Alvarez

4283 Mexican Folkloric for Intermediate, 
Session II

July 25 – August 15 Mon/Wed 6:00 to 7:00 6+ $35** CC DR M. Alvarez

4279 Mexican Folkloric for Advanced, 
Session II

July 25 – August 15 Mon/Wed 7:00 to 8:00 7 - 18 $35** CC DR M. Alvarez

4274 Mexican Folklore for Beginners, 
Session III

August 20 – Sept. 12* Mon/Wed 4:00 to 5:00 3+ $35** CC DR M. Alvarez

4277 Mexican Folkloric for Beginners, 
Session III

August 20 – Sept. 12* Mon/Wed 5:00 to 6:00 3+ $35** CC DR M. Alvarez

4284 Mexican Folkloric for Intermediate, 
Session III

August 20 – Sept. 12* Mon/Wed 6:00 to 7:00 6+ $35** CC DR M. Alvarez

4280 Mexican Folkloric for Advanced, 
Session III

August 20 – Sept. 12* Mon/Wed 7:00 to 8:00 7 - 18 $35** CC DR M. Alvarez

* No class on July 4 and September 3.     
 Note: All classes close season with a public performance.  Male students are welcomed to participate.
** Materials fee of approximately $45 for required dance attire for new students, due to instructor at first class meeting.   

Cash only please.  Cost may vary depending on size of attire.

Learn to dance!



line dAnCe ClASSeS 

Act. # Class Name Dates Day Time Ages Fee Location Instructor

4255 Multi-Cultural Line Dance, Session I June 25 – July 23 Monday 6:00 to 7:30 15+ $26 CC MR 2 R. Cook

4256 Multi-Cultural Line Dance, Session I June 30 – July 28 Saturday 11:00 to 12:30 15+ $26 CC MER B R. Cook

4254 Multi-Cultural Line Dance, Session II July 30 – August 27 Monday 6:00 to 7:30 15+ $26 CC MR 2 R. Cook

4257 Multi-Cultural Line Dance, Session II August 11 – Sept. 8 Saturday 11:00 to 12:30 15+ $26 CC MER B R. Cook

PerFormAnCe dAnCe ClASSeS   
Instructor: Orange County Dance Productions  (OCDP)    www.ocdanceproductions.com

Act. # Class Name Dates Day Time Ages Fee Location Instructor

4271 Tap, Jazz and Ballet Combo, Session I* June 26 – July 17 Tuesday 4:00 to 4:45 3 - 6 $40 CC DR OCDP

4272 Tap, Jazz and Ballet Combo, Session II* July 24 – August 14 Tuesday 4:00 to 4:45 3 - 6 $40 CC DR OCDP

4270 Tap, Jazz and Ballet Combo, Full Session* June 26 – August 14 Tuesday 4:00 to 4:45 3 - 6 $69 CC DR OCDP

4268 Princess Ballet “Frozen”, Session I## June 26 – July 17 Tuesday 4:50 to 5:35 3 - 5 $40** CC DR OCDP

4269 Princess Ballet “Frozen”, Session II## July 24 – August 14 Tuesday 4:50 to 5:35 3 - 5 $40** CC DR OCDP

4267 Princess Ballet “Frozen”, Full Session## June 26 – August 14 Tuesday 4:50 to 5:35 3 - 5 $69*** CC DR OCDP

4259 Beginning Ballet, Session I## June 26 – July 17 Tuesday 5:40 to 6:25 6 - 10 $40 CC DR OCDP

4260 Beginning Ballet, Session II## July 24 – August 14 Tuesday 5:40 to 6:25 6 - 10 $40 CC DR OCDP

4258 Beginning Ballet, Full Session## June 26 – August 14 Tuesday 5:40 to 6:25 6 - 10 $69 CC DR OCDP

4262 Hip, Hop, Jazz and Tumble, Session I# June 26 – July 17 Tuesday 6:30 to 7:15 5 - 9 $40 CC DR OCDP

4263 Hip, Hop, Jazz and Tumble, Session II# July 24 – August 14 Tuesday 6:30 to 7:15 5 - 9 $40 CC DR OCDP

4261 Hip, Hop, Jazz and Tumble, Full Session# June 26 – August 14 Tuesday 6:30 to 7:15 5 - 9 $69 CC DR OCDP

Note: Registration limited to 12 students per half session and full session combined.

*Ballet and tap shoes required.  
** $5 materials fee due to instructor at first class meeting for princess supplies.  Cash only please.
*** $10 materials fee due to instructor at first class meeting for princess supplies.  Cash only please.
#Sneakers or dance shoes required.     ##Leotards, tights and ballet shoes required.       

gymnAStiCS And ComPetitive teAm dAnCe ClASSeS 

Act. # Class Name Dates Day Time Ages Fee Location Instructor

4294 Gym Babies June 28 – Aug. 30** Thursday 3:30 to 4:15 1y,8m-3 $79# CC MER A Just Dance

4285 Gym Babies June 30 – Sept. 1* Saturday 10:30 to 11:15 1y,8m-3 $79# CC MER A Just Dance

4290 Gym Juniors, Beginners June 26 – Aug. 28*** Tuesday 5:30 to 6:30 8 - 14 $79# CC MER A Just Dance

4289 Gym Juniors, Beginners June 28 – Aug. 30** Thursday 5:30 to 6:30 8 - 14 $79# CC MER A Just Dance

4288 Gym Juniors, Beginners June 30 – Sept. 1* Saturday 12:30 to 1:30 8 - 14 $79# CC MER A Just Dance

4293 Gym Kids June 26 -  Aug. 28*** Tuesday 4:30 to 5:30 4 - 7 $79# CC MER A Just Dance

4292 Gym Kids June 28 – Aug. 30** Thursday 4:30 to 5:30 4 - 7 $79# CC MER A Just Dance

4291 Gym Kids June 30 – Sept. 1* Saturday 11:30 to 12:30 4 - 7 $79# CC MER A Just Dance

4287 Gym Juniors, Advanced June 26 – Aug. 28*** Tuesday 6:30 to 7:30 8 - 14 $79# CC MER A Just Dance

4286 Gym Juniors, Advanced June 28 – Aug. 30** Thursday 6:30 to 7:30 8 - 14 $79# CC MER A Just Dance

4295 JDC Dance June 28 – Aug. 30** Thursday 6:00 to 7:30 6 - 13 $85# CC MER A Just Dance

* No class on July 7 and August 4.     ** No class on July 5 and August 2.     *** No class on July 3 and July 31.
     #$10 materials fee for t-shirt due to instructor at first class meeting.  Cash only please. 
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Learn it the right way!

Learn to perform!

Dance, dance, dance!



gAme room For AdultS (droP in ProgrAm) 
AcTIvITIeS For AdulTS include ping pong, foosball, checkers and chess.  

Act. # Class Name Dates Day Time Ages Fee Location Instructor

N/A Open Game Room Ongoing T/Th 8:00 to 3:30 18+ $0 CC MR 1 Staff

mArtiAl ArtS ClASSeS 

Act. # Class Name Dates Day Time Ages Fee Location Instructor

4296 Little Dragons A, Session I June 25 – July 30 Monday 5:00 to 5:45 5 - 11 $30** CC MER J. Duncan

4297 Little Dragons A, Session II August 6 – Sept. 10** Monday 5:00 to 5:45 5 - 11 $25** CC MER J. Duncan

4298 Little Dragons B, Session I June 27 – August 1* Wednesday 5:00 to 5:45 5 - 11 $25** CC MER J. Duncan

4299 Little Dragons B, Session II August 8 – Sept. 12 Wednesday 5:00 to 5:45 5 - 11 $30** CC MER J. Duncan

4300 Little Dragons C, Session 1 June 25 – August 1* Mon/Weds 5:00 to 5:45 5 - 11 $44** CC MER J. Duncan

4301 Little Dragons C, Session II August 6 – Sept. 12** Mon/Weds 5:00 to 5:45 5 - 11 $44** CC MER J. Duncan

4302 Soo Bahk Do, Korean Karate, Session I June 25 – August 1* Mon/Weds 6:00 to 7:00 12+ $44** CC MER J. Duncan

4303 Soo Bahk Do, Korean Karate, Session II August 6 – Sept. 12** Mon/Weds 6:00 to 7:00 12+ $44** CC MER J. Duncan

* No class on July 4.    ** No class on September 3.    
** $35 for uniform ordered from instructor.  Optional testing every other session for $10.  See instructor for details.    

muSiC ClASSeS  Note: Students must have their own guitar for each class.  

Act. # Class Name Dates Day Time Ages Fee Location Instructor

4305 Youth and Teen Guitar June 26 – August 14 Tuesday 4:00 to 5:00 8 - 13 $80 CC MR 2 P. Ellis

4304 Adult and Teen Guitar June 26 – August 14 Tuesday 5:00 to 6:00 14+ $80 CC MR 2 P. Ellis

neW youth Sports Program Fees:
effective december 3rd, 2018, Youth Sports Program Fees will increase as follows:
Lawndale Resident: $60 per player **
Non-Resident:  $85 per player**  
**Fee becomes permanent in future years.    

neW Summer day Camp Program Fees:
effective April 22nd, 2019, Summer day camp, camp leader/
Junior camp leader in Training program fees will increase as 
follows:
Lawndale Resident:  $75 Per Camper, per week
Non-Lawndale Resident:  $100 Per Camper, per week

effective April 21st, 2020, Summer day camp, camp leader/
Junior camp leader in Training program fees will increase as 
follows:
Lawndale Resident:  $100 Per Camper
Non-Lawndale Resident:  $140 Per Camper

Learn a new skill!

Learn to discipline yourself!

Fun for all ages!

neWSletter ChAngeS
Beginning in Fiscal Year (July 1 - June 30) 2018-19, the Lawndalian  

will become a bi-annual publication to be released in  
August (Fall/Winter Edition) and February (Spring/Summer Edition).

ClASS loCAtionS legend
Location Room Name Location

CC MR Community Center Meeting Room 2nd Floor

CC MR 1 Community Center Meeting Room 1 2nd Floor 

CC MR 2 Community Center Meeting Room 2 2nd Floor

CC DR Community Center Dance Room 2nd Floor

CC MER Community Center Main Event Room 3rd Floor

CC MER A Community Center Main Event Room A 3rd Floor

CC MER B Community Center Main Event Room B 3rd Floor

CC K Community Center Kitchen 3rd Floor

     Heart of the South Bay   Page 5
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Are You Looking for Dependable 
Transportation in Lawndale?  
The Lawndale Beat Fixed-Route Transit offers effective 
transportation solutions within the City of Lawndale at a 
reasonable cost, and in many cases free of charge.  The 
Lawndale Beat is a seven day per week service consisting of 
two routes, the Residential and the Express.  The Beat will get 
you nearly anywhere you want to go in Lawndale and links to 
neighboring transportation systems such as: Metro, Torrance 
Transit, Beach Cities (Redondo) Transit and GTrans (Gardena 
Transit) at the Metro Green Line Station and the South Bay 
Galleria.  The Lawndale Beat Express Route operates Monday 
thru Friday, 7:20 a.m. to 5:55 p.m.; Saturdays, 8:40 a.m. to  
5:55 p.m.; and Sundays, 9:20 a.m. to 3:55 p.m.  The Lawndale 
Beat Residential Route operates Monday thru Friday, 7:00 a.m. 
to 6:39 p.m.; Saturdays, 8:40 a.m. to 5:49 p.m.; and Sundays, 
10:20 a.m. to 5:49 p.m.  Fares are an incredible $0.75!  Seniors 
62 years of age and older, disabled and children 6 years and 
younger (with a paying adult) may ride free of charge.  One free 
transfer per passenger is available for connection to one of the 
neighboring transportation systems.

Kids, Cool Off at Jane Addams 
Park This Summer!  
The wading pool at Jane Addams Park will be open this summer 
each Monday, Wednesday and Friday from 12:00 p.m. to  
4:00 p.m. beginning Monday, July 2 through Friday, August 24.  
The pool is designed for young children 2 to 6 years of age and 
adult supervision is required.  Bathing suits and swim diapers 
specifically designed for pools are required as well.  Traditional 
baby diapers are not allowed in the pool at any time.  Please 
prevent unnecessary sunburns and bring sunscreen.

more Community ServiCeS dePArtment neWS

USDA Free Food Program  
The City of Lawndale Free Food Program 
is open to all adults who qualify.  The food 
is provided by the Food Bank of Southern 
California and the United States Department 
of Agriculture (USDA).  The food bank obtains and 
distributes donations of nutritious food that the City of Lawndale picks up 
from the warehouse and packs and distributes weekly.  The food received 
each week varies and oftentimes consists of canned goods and some type 
of fresh produce.
Food Distribution Information: Food distribution takes place at the 
Harold E. Hofmann Community Center located at 14700 Burin Avenue at 
the third floor Main Event Room.  Food is distributed every Wednesday at  
10:00 a.m. on a first come, first served basis to those who qualify until all 
food is gone.  Lines to obtain food form early.  Those obtaining food must 
provide signature confirming that Emergency Food Assistance Program 
(EFAP) guidelines are met.  For more information, please contact the 
Community Services Department at (310) 973-3270.

Harold E. Hofmann Community Center,  
A Place for Your Special Occasion! 
The Harold E. Hofmann Community Center has state-of-the-art 
rooms available for reservation for private functions such as: birthday 
parties, baby showers, wedding receptions, business meetings, family 
gatherings, formal dining events, etc.  Whatever event you are having, 
the Harold E. Hofmann Community Center has a room that is made 
just for your event.  
The following spaces are available for reservation for large and small 
groups: 

Full Main Event Room, 3,700 Square Feet  
Half Main Event Room, 1,850 Square Feet  
Main Event Room Kitchen, 800 Square Feet  **   
Full Meeting Room, 1,780 Square Feet  
Half Meeting Room, 890 Square Feet  

** Main Event Room Kitchen can only be reserved in conjunction with 
the Main Event Room 

For more details, such as room availability and pricing, visit the 
City’s website at www.lawndalecity.org, mouse over Government, 
Departments, click on Community Services from the drop down 
menu and then click on the Facilities Rental link and click on the 
Facility Rental and Deposit Fee Schedule to get all of the room and 
pricing details.  After visiting the website, if you still have questions, 
please contact the Facility Reservation Specialist Lulu Holguin, at 
(310) 973-3279.

Lawndale Seniors Have More Fun!  
Come and See What They Do and Why They 
Have More Fun…  
If you are looking for fun activities in Lawndale for seniors, access the Senior 
Services page by visiting www.lawndalecity.org, mouse over Government, 
Departments, click on Community Services from the drop down menu 
and click on the Senior Services link for program information.  Or, access 
the Senior Post by making one more click on the Senior Post link to 
find monthly programs and events for seniors.  Hard copies of the Senior 
Post can also be picked up at the Harold E. Hofmann Community Center; 

however, availability is limited.

Los Angeles County 
Sheriff’s Deputy of 
the Year Award
On April 19th, 2018, Detective Vidrio 
was awarded Deputy of the Year by 
the Lawndale Rotary Club.

Detective Vidrio began working in the City of Lawndale 
in May 2017.  She has a very active personality, and 
excellent work ethic, enabling her to hit the ground 
running.  In this past year, Detective Vidrio has profiled 
more than 50 gang members who reside in the city.  
Additionally, she conducts follow-up investigations 
with active cases occurring in Lawndale, and files the 
charges in court.  She avails herself 24 hours a day for 
patrol support (answering technical legal questions from 
deputies and supervisors), and service of warrants.

Detective Vidrio has been a member of the Los Angeles 
County Sheriff’s Department for 16 years.  She began 
her career as a custody assistant in Twin Towers in 
2001 and then was hired as a deputy in 2004 and 
began working at the Lennox Station in 2007.

With her friendly personality and her hard work, 
Detective Vidrio plays an important role in the city’s law 
enforcement team, and is well deserving of the award.
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Community neWS & AnnounCementS City Clerk’S dePArtment neWS
The City Clerk’s Office is located at City Hall and can be reached 
by calling (310) 973-3211 between the hours of 7:00 a.m. and 
6:00 p.m. Monday through Thursday.  

Lawndale Votes in 2018!   
City Elections Coming in November
Since incorporating as a city in December 
1959, the City of Lawndale has held its 
elections in April of even-numbered years 
in the past.  The election was only for the 
mayor, councilmembers, city clerk and city 
ballot measures.  No other elective offices, 
county measures or state propositions 
were on the ballots.  However, recently, 
state laws were changed and the city must now hold its election in 
November.  As a result there was no city election in April this year.  
Sharpen your pencil and get ready to vote in November.  For further 
information, the public is welcome to call the City Clerk Department.

Interested in Running for Office?
The next general municipal election for the City of Lawndale will be 
on Tuesday, November 6, 2018.  On that day, Lawndale voters will 
select the following:

MAYOR, Full term of two years  
TWO COUNCIL MEMBERS, Full term of four years  
CITY CLERK, Full term of four years  

You must be a registered voter residing in the City of Lawndale and 
be nominated by at least 20, but no more than 30, registered voters of 
the City to have your name on the ballot.  To learn more about running 
for office, contact the City Clerk’s Department.

City Council Honors Wall of 
Distinction Inductees
On December 18, 2017, the Lawndale City Council inducted two 
deserving individuals to the Wall of Distinction for their extensive 
volunteer efforts in the City.  Lertis R. Ellett and Ella E. Traver were 
both unanimous selections by the Lawndale City Council.

Lertis R. Ellett (1908-1978) was a longtime minister at Lawndale 
Church of Christ (now Restoration Life Church) from 1946 – 1970 
and Chaplain.  Mr. Ellett was also a United States Air Force Colonel 
and United States Air Force Reserve Officer.  For many years, he 
led the invocations at Will Rogers intermediate and Leuzinger High 
schools.  He was very happy to see Lawndale incorporated in 1959 
and was there for the ground breaking of the original Lawndale City 
Hall.  

Ella E. Traver (1914-2003) was a very active individual in Lawndale 
for many, many years.  Ms. Traver was President of Jane Addams, 
Will Rogers and Lawndale High School Parent Teachers Association 
(PTA), Woman of the Year, Santa Sled volunteer, organizer of the 
Lawndale Christmas Basket Program, which still exists to this day, 
providing gift baskets to Lawndale families who were struggling.  
In addition to organizing fundraisers, craft fairs and woman’s club 
activities, Ms. Traver was a brownie and girl scout leader. 

Adopted by the Lawndale City Council in March 2016, the Wall of 
Distinction posthumously honors up to four individuals each year 
who had distinguished themselves in the City by providing exemplary 
service to the City of Lawndale and its residents.

2018 Outstanding Older American 
Award Recipients, Ricardo Hernandez 
and Ana Birdsall
In 1963, President John F. Kennedy and members of the National 
Council of Senior Citizens designated May as “Senior Citizens Month”, 
later named “Older Americans Month”.  Older American Month is 
celebrated nationally through ceremonies, awards programs, and 
other meaningful events.  Each year, the City of Lawndale recognizes 
a deserving individual who has made volunteerism a significant part 
of their life.  Affirmed by the County of Los Angeles, Commission of 
Older Adults, the Lawndale City Council acknowledged two deserving 
individuals who were selected as Outstanding Older Award recipients 
who were recognized at the 53rd Annual Older American Recognition 
Day Awards Program in May 2018.

Ricardo Hernandez has been a volunteer for 
the City of Lawndale Community Services 
Department for approximately 2 years.  
Ricardo is fully dedicated to the senior 
programs and is at the community center 
every weekday helping out with the lunch 
program and other senior programs.  He 
assists in many areas such as, setting up 
and breaking down equipment for senior programs, cleaning when 
and where necessary and is always available to pick up additional 
tasks as needed.  Ricardo has lived in Lawndale for approximately 
10 years and he enjoys working out and being outdoors during his 
spare time.

Ana Birdsall, also known as “Witchy Poo” was best known in the City 
for her involvement in Halloween.  For several years, Ana hosted a free 
haunted house on private property in the City for the trick or treaters 
to enjoy.  She did much of this at her own expense.  In addition, Ms. 
Birdsall, for many years, would brighten up City Council meetings 
by unexpectedly swooping into the City Hall Council Chamber the 
meeting prior to Halloween in her black and purple witch costume.  
She would approach the podium and entertain the City Council, staff 
and audience with her bellowing witches cackle similar to the Wicked 
Witch of the West in the classic movie Wizard of Oz.  She would then 
quickly comb the City Council Chamber and give everyone in the room 
a small candy treat before quickly exiting with her broomstick in hand 
off to delight others with her Halloween spirit.

AYSO Coming to Lawndale this Fall
American Youth Soccer Organization (AYSO) is coming 
to Lawndale in September.  Sign up now!
• For information about AYSO, visit www.ayso.org.   
•  For information about AYSO Lawndale email 

aysolawndale166@yahoo.com.  
• To register, visit www.aysolawndale166.org.



PubliC WorkS dePArtment neWS
The Public Works Department is located at 4722 Manhattan Beach 
Boulevard and can be reached by calling (310) 973-3260, Monday through 
Thursday between the hours of 7:00 a.m. and 6:00 p.m. 
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requirement established during 
the development of the City’s 
Community Center.  The project 
includes demolition, construc-
tion of a masonry wall around 
the property perimeter and ex-
tending the existing Community 
Center parking lot in its place.  
The project is in the design 
phase and will be funded using Bond Proceeds.  

ComPleted ProJeCtS
W. 145th Street Improvement Project:  The project identified 
in the City’s Capital Improvement Program for Fiscal Year 
2017/2018 includes W. 145th Street from Condon Avenue 
to Hawthorne Boulevard.  Construction of the project was 
completed by Sequel Contractors and took place between 
January and March 2018.  The project work scope addressed 
the poor roadway conditions (extensive alligator cracking and 
failing base material at several locations), reconstruction of 
damaged curb and gutter, sidewalk, driveway approaches, 
striping, and upgrade of wheelchair ramps to meet ADA 
standards.  The project was funded with Measure R and 
Community Development Block Grant (CDBG) funds.

Street Improvement Project:  The City’s Capital 
Improvement Program (CIP) identified the following streets for 
improvements:  

W. 164  th Street from Inglewood Avenue to Freeman Avenue
W. 168  th Street from Inglewood Avenue to Prairie Avenue
 W. 170  th Street from Inglewood Avenue to Hawthorne Blvd.
   Larch Avenue from Marine Avenue to Manhattan Beach Blvd.
 Osage Avenue from Manhattan Beach Blvd. to W. 167  th St.
 Prairie Avenue from North City Limits to south of W. 149  th St.
 W. 162  nd Street from Firmona Avenue to Hawthorne Blvd.
 Grevillea Avenue alley from W. 166  th Street to W. 169th Street, 
west of Hawthorne Blvd.
 Hawthorne Avenue alley from W. 166  th Street to W. 167th 
Street, east of Hawthorne Blvd.

Street Improvements addressed asphalt pavement repairs, 
restored roadway gutter-drainage flows and modified as 
needed to eliminate/diminish street and cross-gutter nuisance 
water.  Repaired damaged sidewalks, curbs and gutters, cross-
gutters, alley gutters, curb return ramps, driveway and alley 
approaches and re-establishment of traffic striping, pavement 
markers, and signage.  The project was completed in March 
2018.   Funding sources included Measure R, State Gas Tax 
Revenues, Proposition C, TDA, and STP-L.  

SHARPS Collection Program
Republic Services offers the residents of Lawndale, at no 
additional charge, the collection of used SHARPS.  Within one 
week of requesting such, a pre-paid, postage-paid mail-back 
container to safely collect used SHARPS and send SHARPS 
for proper disposal will be delivered to each person requesting 
a container.  Simply call Republic Services at (800) 299-4898 
and request your container today!

Have You Missed a Lawndalian?
Current and back issues can be accessed online at the 
City’s website home page, or the Community Services 

Department page.  Visit lawndalecity.org.

Summer Capital Improvements  
Program Update
The Public Works Department is pleased to provide you with this quarterly 
update of the City’s Capital Improvement Program (CIP).  The program 
covers: street, concrete, and traffic improvements (including sidewalk, curb 
and gutter), parks, and city facilities improvements.  Projects are currently 
under construction or are in the planning and design phases.  

uPComing ProJeCtS
Traffic Signal Installation, Intersection of Marine 
and Osage Avenues:  Staff performed a traffic safety 
study in order to review vehicle and pedestrian traffic 
volumes at Marine and Osage Avenues.  Currently, 
Marine Avenue has two lanes of travel in each direction 
and is classified as an east-west minor arterial roadway.  
There is a marked yellow crosswalk across Marine 
Avenue on the westerly side of the intersection, along 
with advanced Slow School Xing markings, overhead 
flashing beacons, and pedestrian crossing signage.  
Hartzog and Crabill, Inc., the project’s traffic engineering consultant, is working 
with city staff to design a fully actuated traffic signal at Marine Avenue and 
Osage Avenue.  The scope of work for design will include utility research and 
coordination, potholing, survey, traffic signal plans, signing and striping plans, 
traffic signal timing and construction cost estimates.  The construction phase 
for this project is anticipated to begin in October 2018.  

Current ProJeCtS
Inglewood Avenue Widening Project:  Phase I of the project involves 
creation and striping of a new northbound third lane on Inglewood Avenue 
from approximately 140 feet south of the railroad tracks.  The project also 
includes upgrades and modifications of traffic signals and signage, driveway 
approaches, sidewalks and curb ramps.  Phase II of the project involves 
improvements of the Inglewood Avenue and Marine Avenue intersection, 
which includes construction of a new 13 feet wide westbound right-turn-
lane only at the northwest  corner of Inglewood and Marine avenues and 
extending north approximately 350 feet.  The new right turn lane requires 
right-of-way acquisition of approximately 15 feet in width for the new lane, 
relocation of Southern California Edison (SCE) power poles and street lights, 
removal and replacement of an existing catch basin and associated piping, 
driveway approach(es), curb, gutter and sidewalk.  In addition, relocation of 
existing aboveground features such as signs, bollard posts, private parking 
light poles, electrical cabinet and pull boxes as well as minor improvements 
within privately-owned properties where impact is anticipated by construction 
of the new right-turn-lane.  The project also consists of grind and overlay 
of asphalt pavement; upgrade of curb ramps, and striping.  Phase III of the 
project will widen Inglewood Avenue to provide a third southbound traffic lane 
from south of 147th Street to Marine Avenue.  The project will also provide a 
continuous 10-foot sidewalk from Lawndale High School to Marine Avenue, 
a raised landscaped median island, traffic synchronization, street striping, and 
other roadway modifications to complete the traffic improvements throughout 
the project limits.  The project is in the design phase and is anticipated to be 
completed in 2018. Funding sources include Measure R, Prop C and other 
federal funds such as SAFETEA-LU.

Burin House Demolition:  The demolition and removal of the City’s residen-
tial property located at 14720 Burin Avenue (Burin House) has been longtime 
programmed in the City’s Capital Improvement Program.  The removal was a 



Organics/Food Waste Recycling 
for Lawndale Businesses
In October of 2014, Governor Brown signed Assembly Bill 1826 
requiring certain businesses and multi-family complexes to 
recycle their organic waste beginning April 1, 2016.  Organics 
are defined as food waste, food-soiled paper, landscaping 
waste, and compostable utensils. 

The requirement 
is being phased in 
starting with the 
largest generators 
such as grocery 
stores, large 
restaurants, and 
food processing 
businesses.  Also covered under this bill are multi-family 
complexes of 5 units or more.  Multi-family complexes are 
not required to recycle food waste, but are required to recycle 
landscaping waste.

Lawndale has established an organics recycling program 
that is available to Lawndale businesses and multi-family 
complexes that fall under the AB 1826 requirements at no 
additional charge.  Businesses will place organics/food waste 
in a separate bin provided by Republic Services.  Businesses 
and multi-family complexes can sign up for landscape and/or 
organics recycling service by contacting Republic Services at 
(800) 299-4898.

Organic waste accounts for about 40% of the material in 
landfills that Californians dispose of annually.  Most organic 
waste is recyclable through methods such as composting, 
mulching, and anaerobic digestion.  Recycling organic waste 
not only saves our valuable landfill space, but also creates 
green jobs. 

Schedule Your Bulky Item Pickup 
Today!  Call Republic Services.
The City of Lawndale 
and Republic Services 
are here to help you 
dispose of your large 
and bulky items re-
sponsibly.  These items 
can include refrigera-
tors, sofas, mattresses, 
toilets and many other 
items. Bulky items are 
limited to items that can 
be lifted by two men.  City of Lawndale single-family residents 
are offered four “bulky item” pickups each year.  Each pickup 
can include up to four items.  Single family residents that ex-
ceed the number of pickups or place more than four items out 
per pickup, or do not schedule their pickup in advance with 
Republic Services, will be charged a fee of $22.89 for each 
item collected.  Residents living in multi-family complexes can 
receive one bulky item pickup per year, per unit.  Call Republic 
Services’ customer service at least 24 hours in advance of your 
regular trash collection day at (800) 299-4898 to schedule 
your collection.

more PubliC WorkS dePArtment 
neWS

loS AngeleS County SheriFF’S 
dePArtment neWS
The Los Angeles County Sheriff’s Department, Lawndale 
Service Center is located at 15331 Prairie Avenue, 
Lawndale, CA 90260, and can be reached by calling  
(310) 219-2750.

Pool Safety Tips
The Los Angeles County Sheriff’s 
Department would like everyone to 
have a fun and safe summer.  Please 
remember while pools can be fun and 
a great way to keep yourself cool in 
the summer, they can be inherently 
dangerous and/or fatal. 

Here are some home safety pool tips:
1.  Secure your pool with appropriate barriers. 
2.   Keep your children under active supervision at all times. 
3.   Ensure everyone in the home knows how to swim well by enrolling 

in age-appropriate water orientation and learn-to-swim courses. 
4.   Keep your pool or hot tub water clean and clear. 
5.   Establish and enforce rules and safe behaviors. 
6.   Ensure everyone in the home knows how to respond to aquatic 

emergencies by having appropriate safety equipment and taking 
water safety, first aid, and CPR courses.

For additional information and pool safety tips please visit:  redcross.org

Dispose of Your Old Television 
Properly!
Dismantled televisions are 
finding their way into the streets 
of our city.  Illegally dumped 
and stripped down TVs pose a 
serious threat to families, their 
children, and the environment.  
Not only do TVs contain broken 
glass, choking hazards and 
sharp wires, they contain many hazardous chemicals that can cause 
serious injury and illness if directly exposed to or inhaled.  Some 
of these chemicals are Lead, Mercury, Cadmium and Arsenic and 
exposure to any of these can cause vomiting, diarrhea, numbness 
and tingling in extremities, rashes and in more extreme cases, even 
death.  These are only four of the toxic chemicals that are found in 
old, abandoned televisions that threaten your well-being, and if not 
disposed of properly will leak into our environment through the soil 
and groundwater.

You can help to combat these threats to the community and keep 
these chemicals away from our families by properly disposing of old 
televisions. 

To dispose of your old television properly, do one of the following:
 Contact Republic Services, the City’s waste hauler, to collect   
your old television as a bulky item pickup.  Simply call Customer 
Service at (800)-299-4898 to schedule the pickup.
 Take your old television to the Hyperion S.A.F.E. Treatment   
Plant Collection Center in Playa Del Rey located at  
7660 W. Imperial Hwy, Gate B, Playa Del Rey, CA between  
the hours of 9:00 a.m. and 3:00 p.m. on Saturdays and 
Sundays.
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muniCiPAl ServiCeS dePArtment 
neWS
The Municipal Services Department is located at 14616 
Grevillea Avenue, Lawndale, CA 90260, and is open Monday 
through Thursday from 7:00 a.m. to 6:00 p.m.  Staff is also 
available seven days a week by calling (310) 973-3220 
between the hours of 7:00 a.m. to 6:00 p.m.

Are You a Responsible Dog Owner?  
Anyone Can Be By Following a Few 
Simple Steps.
Below are a few reminders about some of the things you can do 
to be a responsible pet owner.  These tips will help you and your 
neighbors have an enjoyable experience with your dog.

 All dogs are required to be licensed with the City annually.  
 All dogs should be current on their rabies vaccination   
throughout the entire licensing period.
 It is not permissible to allow your dog to run at large at any   
time.  Dogs should be kept on a leash whenever they are off 
your property.
 When taking your dog off property, you must have the   
proper supplies such as disposable baggies and gloves, or 
a scooper, so pet waste can be disposed of in a sanitary 
manner.  It is unlawful to allow the animal waste to remain 
on any public or private property not owned or leased by the 
animal owner.
 For the peace and tranquility of your neighborhood, dog   
barking should be monitored and steps taken to limit the 
continuous or extended barking of your pet.

The Municipal Services Department would be happy to help you 
learn more about any of these items or other tips for healthy, 
happy pet care.  The Municipal Services Department can be 
contacted by calling (310) 973-3220. 

Health, Safety and Pet Fair
When: Saturday, June 9, 10:00 a.m. to 2:00 p.m.
Where: Jane Addams Park, 15114 Firmona Avenue
Activities: Dog licensing and low cost vaccinations, health 
and safety information, live entertainment, Sheriff and Fire 
Department displays, delicious food and much, much more!
event Parking information: Parking will be available at Jane 
Addams Middle School parking lot adjacent to Marine Avenue, 
Hawthorne Boulevard median and surrounding surface streets.  
No time limits for those parking at the Hawthorne Boulevard 
median between the hours of 9:00 a.m. and 3:00 p.m. on  
June 9th.

Igniting Illegal Fireworks in Lawndale 
is a Crime!  Violators will be fined 
$1,000.00!
The City of Lawndale, 
the Los Angeles County 
Sheriff's Department 
and the Los Angeles 
County Fire Department 
will be out in force this 
4th of July season to 
curb the use of illegal 
fireworks in Lawndale.  
Illegal fireworks are any 
fireworks that do not 
bear the California Fire 
Marshal "Safe and Sane" 
designation.  Safe and 
Sane fireworks can only 
be used in Lawndale 
from noon until 11:59 
p.m. on the 4th of July.  Any firework that shoots up in the air 
or explodes is illegal anywhere and at any time in the City of 
Lawndale.  Fireworks are also prohibited in any City parks.

Violations of these laws will be strictly enforced 
and are punishable by up to a $1,000 fine plus 
additional penalties and assessments by the 
courts.

If you know of areas in your neighborhood where illegal fireworks 
are used each year, please notify the Los Angeles County Sheriff’s 
Department at (310) 219-2750 or contact the Municipal Services  
Department at (310) 973-3220 for additional information.

the FolloWing itemS Are Prohibited:

health, Safety and Pet Fair, 
Children’s Petting Zoo



comenzando el año fiscal (1o de julio al 30 de junio)  
el lawndalian será una publicación semestral que  
saldrá en agosto (edición otoño/invierno) y  
febrero (edición primavera/verano).

Marque sus calendarios y únase a nosotros en estos súper eventos.  Todos los eventos son gratuitos, con excepción de alimentos y bebidas.

Feria de Seguridad, Salud y de Mascotas –  
Simulacro de Terremoto en Shakey Quakey 

School House.  ¡esta casa se mueve!

Feria de Seguridad, Salud y de 
Mascotas – Ya tengo mis vacunas y 

mi licencia. ¿Y tú?

Feria de Seguridad, Salud y de 
Mascotas – ¡Quiero mis vacunas 

ahora, quiero ser saludable!

Feria de Seguridad, Salud y de Mascotas –  
un amistoso perro del sheriff está tomando un 

descanso y disfruta recibir atención.

CierreS loS vierneS:  El Ayuntamiento y todas 
las oficinas cierran los viernes.  Sin embargo, todos los 
parques, el Gimnasio Bollinger y el Centro Comunitario 
Harold E. Hofmann están abiertos.  El Centro Comunitario 
Harold E. Hofmann tiene horarios reducidos cada  
viernes y sábado.

díA de lA indePendenCiA, miérColeS  
4 de Julio:  Por el Día de la Independencia, 
miércoles 4 de julio, todas las oficinas y servicios de la 
ciudad estarán cerrados con excepción de los parques y 
el Gimnasio Bollinger.  Todos los parques y el Gimnasio 
Bollinger tendrán un horario por el dia festivo de  
10:00 a.m. a 5:00 p.m.

Para un horario completo de los servicios recreativos y 
horas de oficinas, favor de ver la contraportada.

Cierres de vavaciones de verano 
y horarion de las instalaciones 

de recreación

Calendario de Eventos Especiales en toda la Ciudad

ritmo de bLueS en 
LawndaLe 

6o FeStivaL anuaL  
de bLueS  
de LawndaLe
Sábado, 15 de Septiembre  
a LaS 11 am
parque Jane addams  
15114 Firmona Ave., Lawndale

11:00 a.m.  Brooks Project Featuring  
Gregg Wright

12:15 p.m. Awesome Blue
1:30 p.m. Lawndale Blues Boys
2:45 p.m. Electric Caravan
4:00 p.m. Moondogg

marquen sus calendarios y vengan con 
nosotros a este evento gratuito.  Hay comida 
disponible para comprar.  traigan sus sillas para el parque, 
cobertores y bloqueador de sol.  ¡Alcohol, no!  toldos, 
sombrillas y demás equipo portátil debe colocarse en 
la zona de los toldos para que se retiren una vez que  
comience el festival.

the
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Feria de Seguridad, Salud y de Mascotas   
Sábado 9 de junio, 10:00 a.m., Parque Jane Addams
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Información sobre Inscripciones a Programas y Clases
Se recomienda preinscribirse a todas las clases y 
programas.  Es posible que las inscripciones a las clases 
y programas tengan un límite; podría o no haber espacio 
disponible el primer día de clases.  Las inscripciones a las 
siguientes clases y programas comienzan el martes 29 de 
mayo y se aceptarán exclusivamente en la recepción del 
segundo piso del Centro Comunitario Harold E. Hofmann.  
Las inscripciones son conforme vayan llegando y las horas 
y formas de pago aceptables, son las siguientes:

 Lunes – Jueves, de 7:30 a.m. a 5:00 p.m.  Efectivo, cheques personales, órdenes de pago, cheques de caja,   
tarjetas de crédito y de débito.  (Visa, MasterCard, Discover y American Express)

 Lunes – Jueves, 5:00 p.m. a 7:30 p.m.  Exclusivamente tarjetas de crédito y de débito. (Visa, MasterCard, Discover y American Express)   
 Viernes, 7:30 a.m. y 3:30 p.m.  Exclusivamente tarjetas de crédito y de débito. (Visa, MasterCard, Discover y American Express)  
 Sábados, 10:30 a.m. y 1:30 p.m.  Exclusivamente tarjetas de crédito y de débito. (Visa, MasterCard, Discover y American Express)  

¡Inscripciones en línea!  Las inscripciones a clases y programas también se pueden hacer en línea 365/24/7 en el sitio 
web de la ciudad.  Para tener acceso a las inscripciones en línea, siga los siguientes pasos: 1) vaya a la página principal de  
www.lawndalecity.org; 2) lleve el cursor sobre Government; 3) después sobre Department; 4) después sobre la liga de Community Services y 
baje el menú; y 5) haga clic en   Recuerde que hay un cargo por el servicio de inscripciones a los programas en línea.  Se puede obtener 
información sobre inscripciones y programas, contactando el Departamento de Servicios Comunitarios durante horas de servico normales.  Vea la 
contraportada para las horas de servicio del centro comunitario.

Establezca una cuenta: También puede establecer una cuenta siguiendo los mismos pasos anteriores; pero haga clic en   

Por favor vea los Programas y Clases Recreativos de Primavera de la página 3 a la 5.

notiCiAS del dePArtAmento de 
ServiCioS ComunitArioS
El Departamento de Servicios Comunitarios 
está ubicado en el Centro Comunitario Harold 
E. Hofmann ubicado en el 14700 de la Avenida 
Burin y se le puede contactar llamando al (310) 
973-3270 durante horas de servicio normales.  
Ver en la página 16 para las horas de operación  
del centro.

El Centro Comunitario  
Harold E. Hofmann, ¡Un Lugar para 
Algo Especial! 
El Centro Comunitario Harold E. Hofmann, tiene lo más moderno en 
salones, disponibles para reservación, para funciones privadas como: 
fiestas de cumpleaños, baby showers, recepciones de bodas, juntas 
de negocios, reuniones familiares, eventos formales con banquete, 
etc.  Cualquiera que sea el evento que esté celebrando, el Centro 
Comunitario Harold E. Hofmann tiene el salón, especialmente para 
su evento.    

Por favor vaya a la página 6 para ver los salones disponibles para 
grupos grandes y pequeños.  

Para mayores detalles, como disponibilidad y precios, visite el sitio 
web de la ciudad en www.lawndalecity.org, ponga el cursor en 
Government, Departments, haga clic en Community Services 
bajando el cursor por el menú y haga clic en la liga de Facilities 
Rental y Deposit Fee Schedule para obtener todos los detalles de 
los salones y los precios.  Después de ver el sitio web, si todavía tiene 
preguntas, por favor contacte a la especialista en reservaciones del 
lugar, Lulu Holguin, al (310) 973-3279.

¡Los seniors en Lawndale se 
divierten más! Venga a ver qué 
hacen y porqué se divierten más…  
Si está buscando actividades divertidas para los seniors en Lawndale, 
vaya a la página de Senior Services, visitando www.lawndalecity.org, 
ponga el cursor sobre Government, Departments, haga clic en 
Community Services bajando el menú y haga clic en la liga de 
Senior Services para obtener información sobre los programas.  O 
puede tener acceso al Senior Post dando un clic más en la liga de 
Senior Post para encontrar los programas y eventos mensuales 
para seniors.  También puede conseguir copias impresas del Senior 
Post en el Centro Comunitario Harold E. Hofmann; sin embargo, la 
disponibilidad es limitada

mÁS notiCiAS del dePArtAmento de ServiCioS ComunitArioS

Programa de Alimentos Gratuitos USDA  
El Programa de Alimentos Gratuitos de la Ciudad de 
Lawndale está abierto al público de todas las edades 
que califiquen, que se encuentran necesitados de 
alimentos.  Los alimentos son suministrados por 
el Banco de Alimentos del Sur de California y la 
Secretaría de Agricultura,  (USDA).  El banco de 
alimentos obtiene y distribuye donaciones de alimentos 
nutritivos que la Ciudad de Lawndale recoge de bodegas, los 
empaca y los distribuye semanalmente.  Los alimentos recibidos cada semana, varían y 
frecuentemente consisten en alimentos enlatados, y frutas y verduras frescas.

Información sobre la Distribución de Alimentos: La distribución de alimentos 
se lleva a cabo en el Centro Comunitario de la Ciudad, ubicado en el 14700 de la 
Avenida Burin, en el Salón de Eventos Especiales en el tercer piso.  Los alimentos 
se distribuyen cada miércoles a las 10:00 a.m. conforme van llegando y es para 
aquellos que califican, hasta que se terminen los alimentos.  Las líneas para 
obtener los alimentos se forman temprano. Aquellos que obtengan alimentos, 
deben confirmar, con su firma, que se siguieron los lineamientos EFAP.  Para 
mayor información, contacte al Departamento de Servicios Comunitarios al  
(310) 973-3270.

¿Busca transportación confiable en Lawndale?  
El servicio de transportes de ruta fija 'Beat' de Lawndale ofrece soluciones eficaces 
para transportación dentro de la Ciudad de Lawndale, a precios razonables, y en 
muchos casos, sin costo alguno.  El 'Beat' de Lawndale es un servicio de siete días de 
la semana, consistente en dos rutas, la residencial y la express.  El 'Beat' de Lawndale  
lo llevará a casi cualquier lugar a donde quiera ir en Lawndale y con transbordo a 
sistemas de transporte vecinos, como: El Metro, Torrance Transit y las Ciudades de las 
Playas (Redondo) Transit y GTrans (Gardena Transit), a la estación del Metro Verde y 
el centro comercial  South Bay Galleria.  El 'Beat' Express de Lawndale opera de lunes 
a viernes, de las 7:20 a.m. a las 5:55 p.m.; sábados de las 8:40 a.m. a las 5:55 p.m.; 
y domingos de las 9:20 a.m. a las 3:55 p.m.  La ruta del Lawndale Beat Residencial  
opera de lunes a viernes de 7:00 a.m. a 6:39 p.m.; sábados de 8:40 a.m. a 5:49 p.m. y 
domingos de 10:20 a 5:49 p.m.  ¡El pasaje cuesta increíblemente, $0.75!  'Seniors' de 
62 años o más, discapacitados, y niños de 6 años o menos, (con un adulto que pague) 
pueden viajar gratis.  Se brinda un transbordo gratuito por pasajero para conectar a uno 
de los sistemas de transportes vecinos.



¿Se le ha pasado algún Lawndalian?
Las ediciones anteriores y las presentes se pueden conseguir en 
línea en la página principal del sitio web de la Ciudad, o en la página 
del Departamento de Servicios Comunitarios. Visite lawndalecity.org.
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AnunCioS y notiCiAS de lA ComunidAd

Ganadores del Premio al Americano 
Adulto Mayor, más sobresaliente del 
2018, Ricardo Hernández y Ana Birdsall
En 1963, el presidente John F. Kennedy y miembros del Consejo Nacional 
de Ciudadanos Seniors designó mayo, como el mes del “Ciudadano 
Mayor”, posteriormente nombrado el “Mes del Americano Mayor”. El 
Mes del Americano Mayor se celebra por todo el país, por medio de 
ceremonias, programas de premios y otros eventos significativos.  Cada 
año, la ciudad de Lawndale reconoce al individuo merecedor, quien ha 
hecho de su voluntariado, una parte importante de su vida.  Afirmado 
por el Condado de Los Ángeles, la Comisión de Adultos y el Consejo 
de la Ciudad de Lawndale reconocen a dos ciudadanos merecedores 
quienes fueron seleccionados como ganadores del Premio al Adulto 
Mayor más sobresaliente, en el 53° Programa Anual de Premiación del 
Día de Reconocimiento al Adulto Mayor en mayo de 2018. 

Ricardo Hernandez ha sido voluntario en el 
Departamento de Servicios Comunitarios 
de la Ciudad de Lawndale por aproximada-
mente 2 años.  Ricardo está completamente 
dedicado a los programas de los adultos 
mayores y se le encuentra en el centro co-
munitario todos los días de entre semana, 
ayudando con el programa de almuerzos  y 
otros programas de los adultos mayores.  Él 
ayuda en muchas áreas como poner y quitar equipo para los progra-
mas de los adultos mayores, limpiando cuándo y dónde sea necesario, y 
siempre está disponible para ayudar en otras tareas cuando se necesite.  
Ricardo ha vivido en Lawndale alrededor de 10 años y le gusta hacer 
ejercicio y estar al aire libre durante su tiempo libre. 

Ana Birdsall, también conocida como “Witchy Poo” se le ha conocido 
en la Ciudad por su particiación en Halloween.  Por varios años, Ana 
fue la anfitriona de la mansión embrujada en propiedad privada en la 
Ciudad, para que los niños gocen yendo a pedir dulces “trick or treat”.  
Ella hizo esto principalmente, pagándolo de su bolsillo.  Además la 
Sra. Birdsall, por varios años, iluminaba las juntas del Consejo de la 
Ciudad irrumpiendo en las juntas del Consejo del Ayuntamiento antes 
de Halloween, con su disfraz negro y morado.  Se acercaba al podio y 
entretenía al Consejo, al personal y al público en general, con sus gritos 
de bruja parecidos al personaje de la Malvada Bruja del Oeste de la 
película clásica, El Mago de Oz.  Después pasaba por toda la cámara del 
consejo de la ciudad y les daba a todos los presentes un pequeño dulce 
antes de salir rápidamente, escoba en mano para deleitar a otros con su 
espíritu de Halloween.

El Consejo de la Ciudad Rinde Homenaje a 
los Inducidos al Muro de Distinción
El 18 de diciembre de 2017, el Consejo de la Ciudad de Lawndale indujo a dos 
merecedores individuos, al Muro de Distinción, por sus enormes esfuerzos de 
voluntariado en la Ciudad.  Ambos, Lertis R. Ellet y Ella E. Traver fueron los 
elegidos unánimemente por el Consejo de la Ciudad de Lawndale. 

Lertis R. Ellett (1908-1978) por mucho tiempo, fue un ministro de la Iglesia 
de Cristo en Lawndale (nueva Iglesia de la Vida de la Restauración) 1946 
– 1970, y capellán.  Mr. Ellett fue también coronel de la Fuerza Aérea de 
los Estados Unidos y Oficial de Reserva de la Fuerza Aérea de los Estados 
Unidos.  Por muchos años, llevó a cabo las invocaciones en las escuelas Will 
Rogers Intermediate y Leuzinger High school.  Le dió mucho gusto ver que 
Lawndale se incorporó en 1959 y estuvo presente en la ceremonia de inicio de 
la construcción del Ayuntamiento original de Lawndale.   

Ella E. Traver (1914-2003) fue una persona muy activa en Lawndale por  
muchos años.  Ms. Traver fue la Presidenta del Parque Jane Addams, Will 
Rogers y de la Asociación de Padres y Maestros de Lawndale High School 
(PTA), Mujer del Año, Voluntaria en el Trineo de Santa Claus, organizadora  
del programa de la Canasta de Navidad, la cual todavía existe, llevando 
canastas de regalos a las familias necesitadas de Lawndale. Además organizó 
recaudación de fondos, ferias de artesanías y actividades en el club de la mujer.  
La Sra. Traver fue líder de Brownie Girl Scouts.    

Adoptado por el Consejo de la Ciudad de Lawndale en marzo de 2016, el 
Muro de Distinción honra póstumamente hasta a cuatro individuos por año, los  
cuales se distinguieron en la Ciudad por brindar un servicio ejemplar a la  
Ciudad de Lawndale y sus residentes.

Premio del Alguacil del 
Año del Condado de  
Los Angeles
El 19 de abril de 2018, la Detective Vidrio fue 
galardonada como Alguacil del Año por el Club Rotario de Lawndale. 

La Detective Vidrio comenzó a trabajar en la Ciudad de Lawndale 
en mayo de 2017.  Tiene una personalidad muy activa y una ética 
de trabajo excelente, permitiéndole desempeñar a toda fuerza su  
trabajo desde un principio.  En el último año, la Detective Vidrio ha 
trazado el perfil de más de 50 pandilleros que radican en la ciudad. 
Además lleva un seguimiento de las investigaciones con casos activos 
que han ocurrido en Lawndale y ficha los cargos en el tribunal.  Está 
disponible 24 horas al día para apoyo de patrullas (contestando 
preguntas técnicas de alguaciles y supervisores) y atendiendo al 
servicio de órdenes de aprehensión, detención, etc.

La Detective Vidrio ha sido miembro del Departamento del Alguacil 
del Condado de Los Ángeles por 16 años.  Comenzó su carrera como 
asistente de custodio en la cárcel del condado, Twin Towers, en 2001 
y posteriormente fue contratada como alguacil en el 2004 y comenzó 
a trabajar en la Estación Lennox en el 2007.

Con su amistosa personalidad y siendo una fuerte trabajadora, la 
Detective Vidrio juega un papel importante en el equipo de las fuerzas 
del orden público y merece seriamente su galardón.

¡Niños, refrésquense en el parque 
Jane Addams este verano!  
La piscina para niños del parque Jane Addams abrirá este 
verano lunes, miércoles y viernes de las 12:00 p.m. a las  
4:00 p.m. comenzando el lunes 2 de julio, y hasta el viernes 
24 de agosto. La piscina es designada para niños de  
2 a 6 años de edad.  Se requiere supervisión de adultos, 
preferentemente un padre o madre.  También se requieren 
trajes de baño y pañales específicamente diseñados para 
nadar.  Los pañales de bebé tradicionales no se permiten en la 
piscina en ningún momento.  Por favor evite quemaduras de sol  
innecesarias y traiga su propio bloqueador de sol.
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del dePArtAmento del AlguACil 
del CondAdo de loS ÁngeleS
El centro de Servicio de Lawndale, del De-
partamento del Alguacil del Condado de Los 
Ángeles, se encuentra ubicado en el 15331 
de la Avenida Prairie y se les puede localizar  
llamando al (310) 219-2750.

Consejos de Seguridad en las 
Piscinas
El Departamento 
del Alguacil del 
Condado de Los Ángeles desea que todos los ciudadanos 
tengan un verano seguro y divertido.  Por favor recuerde 
que aunque las piscinas pueden ser divertidas y una buena 
manera de mantenerse fresco en el verano, pueden ser 
inherentemente peligrosas y/o letales. 

He aquí unos consejos para la seguridad en las 
piscinas de las residencias:
1.  Asegure su piscina con las barreras apropiadas. 
2.   Mantenga a sus hijos bajo supervisión activa en todo 

momento.  
3.   Asegúrese que todos en el hogar sepan nadar bien 

inscribiéndose en cursos de natación y orientación para 
edad apropiada.  

4.   Mantenga limpia y clara el agua de su piscina o jacuzzi. 
5.   Imponga y haga respetar las reglas y los comportamien-

tos de seguridad.  
6.   Asegúrese que todos en el hogar sepan cómo actuar 

en caso de una emergencia acuática teniendo equipo 
de seguridad y tomando cursos de resucitación cardio 
pulmonar, (CPR), primeros auxilios y seguridad en el 
agua.

Para información adicional y consejos de seguridad en la 
piscina, visite: redcross.org

¡Deshágase Apropiadamente de 
su Televisor Viejo!
Los televisores desarmados es-
tán encontrado su camino por 
las calles de nuestra ciudad.  Los 
televisores que son desarmados 
y tirados ilegalmente, presentan 
una amenaza seria para las familias, los niños y el medio-
ambiente.  No solamente los televisores contienen vidrios y 
alambres puntiagudos, sino que también contienen muchos 
químicos peligrosos que pueden causar serias lesiones 
y enfermedades si se expone a ellos o si son inhalados.  
Algunos de estos químicos son plomo, mercurio, cadmio 
y arsénico, y estar expuesto a cualquiera de ellos puede 
causar vómito, diarrea, adormecimiento y cosquilleo en 
las extremidades, comezón y en casos extremos hasta la 
muerte.  Estos son tan sólo cuatro de los químicos tóxicos 
que se encuentran en los televisores viejos, abandonados, 
que amenazan su bienestar y si no se dispone de ellos ad-
ecuadamente, pueden fugarse a nuestro medioambiente, a 
través de la tierra o las aguas subterráneas.

Usted puede ayudar a combatir estas amenazas a la co-
munidad y mantener estos químicos lejos de sus familias, 
desechando apropiadamente sus televisores viejos.  

Por favor pase a la página 9 para encontrar maneras de 
deshacerse de su televisor apropiadamente.

notiCiAS del dePArtAmento de obrAS PúbliCAS
El Departamento de Obras Públicas está ubicado en el 4722 del Bulevar Manhattan 
Beach y se le puede contactar llamando al (310) 973-3260, de lunes a jueves entre las 
7:00 a.m. y las 6:00 p.m

Actualización del Programa de Mejoras Importantes 
de Verano
El Departamento de Obras Públicas se complace en comunicarle la actualización trimestral 
del Programa de Mejoras Importantes de la Ciudad (CIP).  El programa cubre: calles, concreto, 
mejoras al tráfico (incluyendo banquetas, aceras y coladeras), mejoras a los parques e 
instalaciones de la ciudad. Los proyectos se encuentran actualmente en construcción o están 
en su fase de planeación y diseño.     

Pase a la página 8 para los proyectos completados, los actuales y los futuros.

Programa de Recolección SHARPS
Republic Services ofrece a los residentes de Lawndale, sin cargo adicional, la recolección de 
artículos usados filosos o puntiagudos SHARPS.  A la semana de pedirlo, se le enviará un 
envase con un sobre con el porte pagado para recolectar los artículos SHARPS usados, para 
disponer de ellos adecuadamente.  Simplemente llame a Republic Services al (800) 299-4898 
y pida su envase hoy.

Lawndale Lanza el Programa de Reciclaje Comercial 
de Desecho de Alimentos/Orgánicos
En octubre de 2014, el Gobernador Brown firmó el Proyecto de Ley 1826 requiriendo que 
ciertos negocios y complejos multifamiliares reciclen su desecho orgánico comenzando el  
1º de abril de 2016.  Desecho orgánico se define como desecho de alimentos, papel con restos 
de alimentos, desecho de jardín y artículos para abono. 

Se requerirá que los comercios reciclen desechos orgánicos/alimentos comenzando con los 
generadores más grandes como supermercados, restoranes grandes y comercios que procesan 
alimentos.  También cubierto bajo esta ley, están los complejos multifamiliares que tengan 5 o 
más unidades.  No se requiere que los complejos multifamiliares reciclen desecho de alimentos 
pero sí se requiere que reciclen desecho orgánico o desecho verde como hojas, pasto.

Lawndale ha establecido un programa de reciclaje de materiales orgánicos que estará  
disponible para los comercios y complejos multifamiliares de Lawndale que entran en el Proyecto 
de Ley AB 1826 sin costo adicional.  Los comercios pondrán sus desechos de alimentos/
orgánicos en bolsas especialmente diseñadas y los echarán en los botes de basura.  Los 
comercios y complejos multifamiliares pueden inscribirse al servicio de reciclaje de residuos de 
jardín y/u orgánicos, contactando a Republic Services al (800) 299-4898.

El desecho orgánico representa aproximadamente el 40% de los materiales en los vertederos 
donde los californianos disponen anualmente.  La mayoría del desecho orgánico es reciclable a 
través de métodos como compostaje, acolchado y digestión aeróbica.  El reciclaje de materias 
orgánicas no solo salva los vertederos, sino que también crea trabajos verdes. 

Pida que le recojan su artículo voluminoso –  
Llame a Republic Services
La Ciudad de Lawndale y Republic Services están para ayudarlo a deshacerse de sus artículos 
voluminosos de una manera responsable.  Estos artículos incluyen refrigeradores, sofás,  
colchones, computadoras, excusados y muchos artículos más.  A los residentes de viviendas 
unifamiliares de la ciudad de Lawndale se les ofrecen cuatro recolecciones por año.  Cada 
recolección puede incluir hasta cuatro artículos.  A los residentes de viviendas unifamiliares que 
excedan las cuatro recolecciones, o que coloquen más de cuatro artículos para su recolección, 
o que no pidan la recolección por adelantado con Republic Services, se les cobrará una cuota 
de $22.89 por cada artículo adicional recolectado.  Los residentes viviendo en complejos 
multifamiliares pueden recibir una recolección de artículo voluminoso por año, por unidad.  
Los artículos voluminosos son aquellos que se pueden levantar entre dos hombres.  Llame 
al departamento de servicio al cliente de Republic Services con por lo menos 24 horas de 

anticipación a su día de recolección regular, al 
(800) 299-4898 para pedir su recolección.

mÁS notiCiAS del dePArtAmento de obrAS PúbliCAS



Los fuegos artificiales ilegales, son un 
delito!  A los violadores se  
les multará con $1,000.00!
La Ciudad de Lawndale, el Departamento del Alguacil 
del Condado de Los Ángeles y el Departamento de 
Bomberos del Condado de Los Ángeles estarán 
imponiendo estas leyes del 4 de julio para acabar con 
el uso de fuegos artificiales ilegales en Lawndale.  
Los fuegos artificiales ilegales son todos los fuegos artificiales que no 
tienen la designación del Mariscal de Bomberos de California de “Safe 
and Sane”.  Los fuegos artificiales Safe and Sane solamente se pueden 
usar en Lawndale de las doce del medio día hasta las 11:59 p.m., del 4 de 
julio.  Cualquier fuego artificial que se dispara en el aire y explota, es ilegal 
en cualquier lugar y en cualquier momento en la ciudad de Lawndale y 
también están prohibidos en los parques de la ciudad.

Las violaciones a estas leyes serán estrictamente aplicadas y 
tendrán una multa de hasta $1,000, más sanciones adicionales, y 
recargos del tribunal.  Por favor pase a la página 10 para ver los 
ARTÍCULOS PROHIBIDOS.

Si usted sabe de áreas en su vecindario donde se disparen fuegos ar-
tificiales cada año, por favor notifique al Departamento del Alguacil del 
Condado de Los Ángeles al (310) 219-2750 o contacte al Departamento 
de Servicios Municipales al (310) 973-3220 para mayor información.
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notiCiAS del dePArtAmento de ServiCioS 
muniCiPAleS
El Departamento de Servicios Municipales está ubicado en 
el 14616 de la Avenida Grevillea en Lawndale y está abierto 
de las 7:00 a.m. a las 6:00 p.m.  El personal está disponible 
los siete días de la semana, llamando al (310) 973-3220 de las  
7:00 a.m. a las 6:00 p.m.

¿Es usted un dueño responsable de un 
perro? Todos lo pueden ser, siguiendo 
varios pasos sencillos.
A continuación tenemos algunos recordatorios sobre algunas cosas 
que podemos hacer para ser un dueño responsable de un perro.  Estos 
consejos le ayudarán a usted y a sus vecinos a tener una experiencia  
en la que disfrute de su perro.

 Todos los perros requieren tener una licencia anual con la ciudad.  
 Todos los perros deben estar al corriente en sus vacunas de la   
rabia durante el período de duración de su licencia. 

 No se permite que su perro ande suelto en ningún momento.  A los   
perros se les debe mantener con correa siempre que los saque de 
su propiedad. 

 Al sacar a su perro de su propiedad, usted debe contar con los   
artículos necesarios como bolsitas de plástico, o un recogedor, 
para disponer sanitariamente del excremento del perro.  Es ilegal 
dejar el excremento del animal en propiedad pública o privada que 
no sea la del dueño o rentada por el dueño de la mascota.   

 Para la paz y tranquilidad de su vecindario, el ladrido del perro debe   
ser vigilado y se debe limitar el ladrido contínuo o extendido de su 
mascota.

Al Departamento de Servicios Municipales le encantará ayudarle a 
que aprenda cualquiera de estos consejos de seguridad para cuidar 
felizmente de su mascota.  Se puede contactar al Departamento de 
Servicios Municipales llamando al (310) 973-3220. 

Feria de Mascotas, Seguridad y Salud
Cuándo: Sábado 9 de junio, de 10:00 a.m. a 2:00 p.m.
dónde: Parque Jane Addams, 15114 Firmona Avenue
Actividades: Licencias para perros y vacunas a bajo costo; infor-
mación sobre seguridad y entretenimiento en vivo, Información del De-
partamento del Alguacil y de Bomberos, alimentos deliciosos y mucho, 
mucho más.
información Sobre el estacionamiento durante el evento: 
Habrá estacionamiento disponible en el estacionamiento de la Escuela 
Intermediaria Jane Addams adyacente a la avenida Marine, en el medio 
del Bulevar Hawthorne y las calles de los alrededores.  No hay límites 
de tiempo para aquellos que se estacionen en el medio del Bulevar 
Hawthorne entre las 9:00 a.m. y las 3:00 p.m. el 9 de junio.

notiCiAS del dePArtAmento de lA SeCretAríA de lA 
CiudAd
La oficina de la Secretaría de la Ciudad, está ubicada en al Ayuntamiento y 
se le puede localizar llamando al (310) 973-3211 de lunes a viernes, entre 
las 7:00 a.m. y as 6:00 p.m.

¡Lawndale Vota en el 2018!  Elecciones de la 
Ciudad en Noviembre
Desde la incorporación de la ciudad en diciembre 
de 1959, la ciudad de Lawndale ha llevado a 
cabo elecciones en abril en los años pares.  
La elección era solamente para el alcalde, los 
consejales, el secretario de la ciudad, y medidas 
en la papeleta de votación de la ciudad.  No 
había otros puestos, ni medidas del condado, ni propuestas estatales en la papeleta 
de votación.  Sin embargo, recientemente las leyes estatales cambiaron y ahora 
la ciudad debe tener elecciones en noviembre.  Como resultado, no hubieron 
elecciones en abril de este año.  Sáquenle punta a sus lápices y prepárense para 
votar en noviembre.  Para mayor información el público es bienvenido a llamar al 
Departamento de la Secretaría de la Ciudad.

¿Le interesa postularse para un puesto de la 
ciudad?
Las próximas elecciones municipales de la Ciudad de Lawndale, se llevarán a cabo 
el martes 6 de noviembre de 2018.  Ese día, los votantes elegirán a los siguientes:

ALCALDE, término completo de dos años  
DOS CONSEJALES, término completo de cuatro años  
SECRETARIO DE LA CIUDAD, término completo de cuatro años  

Usted debe estar registrado para votar, vivir en la ciudad de Lawndale y ser 
nominado por lo menos por 20, pero no más de 30 votantes registrados de la 
ciudad, para que su nombre aparezca en la papeleta. Para tener mayor información 
sobre cómo postularse para un puesto, contacte al Departamento de la Secretarío 
de la Ciudad.

Feria de mascotas, Seguridad y 
Salud, Zoológico para niños, de 

pequeños animales para acariciarlos.
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W W W. L AW N DA LE C I T Y. O R G
City Hall (310) 973-3200
Mayor Robert Pullen-Miles (310) 973-3214
Mayor Pro Tem Dan Reid (310) 973-3218 
Councilmember James H. Osborne (310) 973-3216
Councilmember Pat Kearney (310) 973-3217 
Councilmember Bernadette Suarez (310) 973-3215
City Clerk Rhonda Hofmann Gorman (310) 973-3212
City Manager Stephen N. Mandoki (310) 973-3202
Animal Control Services (310) 973-3220
Building Inspections (310) 973-3230
Business License (310) 973-3246
Lawndale City TV (310) 973-3259
Chamber of Commerce (310) 679-3306
Code Enforcement (310) 973-3220
Community Development/Planning (310) 973-3230
Community Services (310) 973-3270
Emergency Preparedness (310) 973-3220
Employment Opportunities/Job Hotline (310) 973-3200 X 3209
Fire Department (310) 679-1131
Graffiti Removal Hotline (310) 973-3264
Lawndale Little League (310) 489-2266
Library (310) 676-0177
Neighborhood Watch (Sheriff’s Department) (310) 219-2750
Personnel (310) 973-3201
Post Office (310) 679-9804
Railroad Information (Public Utilities Commission) (213) 576-7000
Senior Services (310) 973-3283
Sheriff’s Department (310) 219-2750
Shopping Cart Retrieval Hotline (310) 973-3299
South Bay Center for Dispute Resolution (310) 376-7007
Trash Pickup and Street Matters (310) 973-3260

lawndale City hall: 14717 Burin Avenue - (310) 973-3200
Hours: Monday - Thursday, 7 am to 6 pm

lawndale Civic Center Plaza  
Intersection of W. 147th Street and Burin Avenue

harold e. hofmann Community Center
14700 Burin Avenue - (310) 973-3270 
Hours: Monday - Thursday, 7 am to 8 pm; Friday, 7 am to 4 pm;  
Saturday, 10 am to 2 pm.  Closed on Sundays & City-observed holidays.

Sheriff’s Service Center: 15331 Prairie Avenue  
(310) 219-2750  (Use 911 for emergency purposes)

Sheriff’s department / South lA Station
1310 W. Imperial Hwy., Los Angeles, CA 90044 - (323) 820-6700   
(Use 911 for emergency purposes)

lawndale Fire Station #21
4312 W. 147th Street - (310) 679-1131 or (310) 676-4606
(Use 911 for emergency purposes)

los Angeles County help line
Telephone Number 2-1-1 

los Angeles County lawndale library: 14615 Burin Ave. - (310) 676-0177
Hours: Tuesday, Wednesday & Thursday, 10 am to 8 pm  
Friday & Saturday, 10 am to 6 pm.  Closed Sundays, Mondays and County Holidays.

Planning & building: 14717 Burin Avenue - (310) 973-3230
Building Permits: (310) 973-3230   Hours: Monday - Thursday, 7 am to 6 pm
Building Inspector: (310) 973-3237   Hours: Monday - Thursday, 7 am to 9 am
Inspection Hours: Monday - Thursday, 9 am to 12 pm

Public Works department: 4722 Manhattan Beach Blvd. - (310) 973-3260
Hours: Monday - Thursday, 7 am to 6 pm

municipal Services department: 14616 Grevillea Avenue
General Info: (310) 973-3220;  Parking Info: (310) 973-3223
office Hours: Monday - Thursday, 7 am to 6 pm
Patrol Hours: Monday - Sunday, 7 am to 6 pm
Telephone Service: Monday - Sunday, 7 am to 6 pm

lawndale historical Society museum 
14616 Grevillea Avenue - (310) 973-3205   
Hours: Wednesdays, 1 pm to 4 pm  and  first Saturday of the month by request only.

Jane Addams Park (Supervised): 15114 Firmona Avenue - (310) 970-2188
Hours: Monday - Friday, 10 am to 8 pm;  Saturday & Sunday, 10 am to 8 pm

bollinger gym (Supervised): 4040 W. 154th Street - (310) 973-3274
Hours: Monday - Friday, 6 pm to 10 pm;  Saturday & Sunday, 10 am to 8 pm

William green Park (Supervised): 4558 W. 168th Street - (310) 371-5273
Hours: Monday - Friday, 4 pm to 8 pm;  Saturday & Sunday, 10 am to 8 pm

rogers-Anderson Park (Supervised)
4161 W. Manhattan Beach Boulevard - (310) 970-2189
Hours: Monday - Friday, 6 pm to 8 pm* 
Saturday & Sunday, 10 am to 8 pm*

hogan Park (Supervised): 4045 W. 167th Street - (310) 214-0512
Hours: Monday - Sunday, 10 am to 8 pm

hopper Park (Supervised on weekends only)
4418 W. 162nd Street - Hours: Monday - Sunday, 10 am to 5 pm

rudolph Park (Supervised): 14725 Larch Avenue
Hours: Monday - Sunday, 10 am to 8 pm*

dan mckenzie Community garden (unsupervised)
4324 W. 160th St.  (Must be a registered gardener to enter.)
Hours: Monday - Sunday, Dawn to Dusk

los Angeles County Alondra regional Park 
3850 W. Manhattan Beach Boulevard - (310) 217-8366 
*closes at 8 pm or dusk, whichever is earlier.
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